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KRATKA OBRAZLOŽITEV 

Ozadje 

Onesnaženost zraka je resnično čezmejna težava in številne države članice „uvozijo“ znaten 

delež svojega zračnega onesnaženja iz sosednjih držav. Zato je potrebno ukrepanje na ravni 

Unije, da bi vzpostavili dosleden in ambiciozen okvir za boj proti emisijam. 

Namen predloga Komisije je zapolniti veliko vrzel v veljavni zakonodaji EU. Nove male 

kurilne naprave že urejajo določbe za izvajanje Direktive 2009/125/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o vzpostavitvi okvira za določanje zahtev za 

okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo. Velike kurilne naprave pa urejata 

Direktiva 2010/75/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o 

industrijskih emisijah in Direktiva 2001/80/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. 

oktobra 2001 o omejevanju emisij nekaterih onesnaževal v zrak iz velikih kurilnih naprav (do 

31. decembra 2015). 

Zaenkrat še ni zakonodaje na ravni EU, ki bi urejala emisije onesnaževal zraka iz srednje 

velikih kurilnih naprav (z nazivno vhodno toplotno močjo med 1 in 50 MW), in pripravljavec 

mnenja odobrava predlog Komisije, katerega cilj je zapolniti to vrzel in ustvariti bolj usklajen 

regulativni okvir. 

Predlog je pomemben iz več razlogov. Prvič, po podatkih iz ocene učinka Komisije 

onesnaženost zraka povzroči več kot 400 000 prezgodnjih smrti letno in zdravstvene stroške 

do 940 milijard EUR. Prispeva tudi k obsežni degradaciji okolja, saj je 62 % ozemlja EU 

izpostavljenih evtrofikaciji, in h gospodarski škodi, ki znaša na primer 15 milijard EUR zaradi 

odsotnosti z dela, štiri milijarde EUR zaradi zdravstvenih stroškov, tri milijarde EUR zaradi 

izgube letine in milijardo EUR zaradi škode na stavbah. Drugič, zmanjšanje emisij iz srednje 

velikih kurilnih naprav lahko prispeva k doseganju podnebnih in energetskih ciljev EU, in 

sicer z zmanjšanjem količine toplogrednih plinov, povečanjem energetske učinkovitosti in 

spodbujanjem uporabe obnovljivih virov energije. S takojšnjim ukrepanjem in z zapolnitvijo 

regulativne vrzeli lahko damo jasen signal naložbam in zagotovimo dodatne spodbude za 

raziskave in inovacije na področju prodornih tehnologij. Tako bomo ustvarili pogoje, da bo 

evropsko podjetništvo lahko vodilno na področju zelenih inovacij, ki imajo ogromen potencial 

na izvoznih trgih. Kitajsko na primer samo onesnaženost zraka vsako leto stane 12–13 % 

BDP. 

Pojasnitve in spremembe, ki jih predlaga pripravljavec mnenja 

Več točk v predlogu Komisije je treba razjasniti in izboljšati. Pripravljavec mnenja je 

opredelil naslednje.  

Povezava z veljavno zakonodajo 

Regulativni okvir mora biti usklajen in preprečiti je treba nevarnost dvojne ureditve. Še 

posebej je treba razjasniti odnos med sedanjim predlogom in že veljavno direktivo o 

industrijskih emisijah. 
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Upoštevanje malih in srednjih podjetij 

Ker približno 75 % srednje velikih kurilnih naprav upravljajo mala in srednja podjetja, jim je 

treba nameniti posebno pozornost, da jim ne bi naložili prevelikega upravnega bremena. Mala 

in srednja podjetja nimajo upravne zmogljivosti večjih podjetij, ta vidik pa ni upoštevan v 

številnih točkah v sedanjem predlogu in stališču Sveta.  

Stroškovna učinkovitost 

Poiskati je treba ustrezno ravnotežje med stroški podjetij in koristmi za okolje in zdravje. 

Jasno je, da potrebujemo mejne emisijske vrednosti, vendar morajo biti sorazmerne in 

praktično izvedljive. Obenem pripravljavec mnenja zagovarja ambiciozen okvir. 

Prilagodljivost 

Predlog Komisije že razlikuje med novimi in starimi napravami. Vseeno pa je mogoče še 

povečati prilagodljivost za najmanjše obstoječe naprave do 5 MW, za katere bi stroški utegnili 

biti razmeroma visoki. 

PREDLOGI SPREMEMB 

Odbor za industrijo, raziskave in energetiko poziva Odbor za okolje, javno zdravje in varnost 

hrane kot pristojni odbor, naj upošteva naslednje predloge sprememb: 

Predlog spremembe  1 

Predlog direktive 

Uvodna izjava 5 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(5) Zgorevanje goriva v majhnih kurilnih 

napravah in aparatih se lahko zajame z akti 

za izvajanje Direktive 2009/125/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. 

oktobra 2009 o vzpostavitvi okvira za 

določanje zahtev za okoljsko primerno 

zasnovo izdelkov, povezanih z energijo15. 

Zgorevanje goriva v velikih kurilnih 

napravah je zajeto v Direktivi 2010/75/EU 

Evropskega parlamenta in Sveta16 z dne 7. 

januarja 2013, medtem ko se Direktiva 

2001/80/ES Evropskega parlamenta in 

Sveta17 še naprej uporablja za velike 

kurilne naprave, zajete v členu 30(2) 

Direktive 2010/75/EU, in sicer do 31. 

decembra 2015. 

(5) Zgorevanje goriva v majhnih kurilnih 

napravah in aparatih se lahko zajame z akti 

za izvajanje Direktive 2009/125/ES 

Evropskega parlamenta in Sveta15. Vendar 

so na podlagi Direktive 2009/125/ES 

potrebni dodatni ukrepi, s katerimi bi 

odpravili preostalo zakonodajno vrzel. 
Zgorevanje goriva v velikih kurilnih 

napravah je zajeto v Direktivi 2010/75/EU 

Evropskega parlamenta in Sveta16 z dne 7. 

januarja 2013, medtem ko se Direktiva 

2001/80/ES Evropskega parlamenta in 

Sveta17 še naprej uporablja za velike 

kurilne naprave, zajete v členu 30(2) 

Direktive 2010/75/EU, in sicer do 31. 

decembra 2015. 
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__________________ __________________ 

15 Direktiva 2009/125/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 

o vzpostavitvi okvira za določanje zahtev 

za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, 

povezanih z energijo (UL L 285, 

31.10.2009, str. 10). 

15 Direktiva 2009/125/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 

o vzpostavitvi okvira za določanje zahtev 

za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, 

povezanih z energijo (UL L 285, 

31.10.2009, str. 10). 

16 Direktiva 2010/75/EU Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 

2010 o industrijskih emisijah (celovito 

preprečevanje in nadzorovanje 

onesnaževanja) (UL L 334, 17.12.2010, str. 

17). 

16 Direktiva 2010/75/EU Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 

2010 o industrijskih emisijah (celovito 

preprečevanje in nadzorovanje 

onesnaževanja) (UL L 334, 17.12.2010, str. 

17). 

17 Direktiva 2001/80/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2001 

o omejevanju emisij nekaterih onesnaževal 

v zrak iz velikih kurilnih naprav (UL L 

309, 27.11.2001, str. 1). 

17 Direktiva 2001/80/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2001 

o omejevanju emisij nekaterih onesnaževal 

v zrak iz velikih kurilnih naprav (UL L 

309, 27.11.2001, str. 1). 

Obrazložitev 

Zakonodajno vrzel med direktivo o okoljsko primerni zasnovi in to direktivo bi morali 

obravnavati v okviru prve, kot predlaga Svet. 

Predlog spremembe  2 

Predlog direktive 

Uvodna izjava 9 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(9) Ta direktiva se ne bi smela uporabljati 

za izdelke, povezane z energijo, ki so zajeti 

v izvedbene ukrepe, sprejete v skladu z 

Direktivo 2009/125/ES, ali poglavje III ali 

IV Direktive 2010/75/EU. Iz področja 

uporabe te direktive bi bilo treba izvzeti 

tudi nekatere druge kurilne naprave, in 

sicer na podlagi njihovih tehničnih lastnosti 

ali njihove uporabe v določenih 

dejavnostih. 

(9) Ta direktiva se ne bi smela uporabljati 

kurilne naprave, ki so zajete v izvedbenih 

ukrepih, sprejete v skladu z Direktivo 

2009/125/ES, ali Direktivo 2010/75/EU. Iz 

področja uporabe te direktive bi bilo treba 

izvzeti tudi nekatere druge kurilne naprave, 

in sicer na podlagi njihovih tehničnih 

lastnosti ali njihove uporabe v določenih 

dejavnostih. Za nobeno kurilno napravo 

se ne bi smela uporabljati dvojna ureditev. 

Po potrebi bi morala Komisija pripraviti 

pojasnjevalne smernice. 
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Predlog spremembe  3 

Predlog direktive 

Uvodna izjava 9 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (9a) Glede na lokacijo kurilnih naprav in 

s tem povezanih tehničnih in logističnih 

vprašanj je ustrezneje, da Španija za 

Kanarske otoke, Francija za svoja 

čezmorska ozemlja in Portugalska za 

Madeiro in Azore določijo mejne 

vrednosti emisij za srednje velike kurilne 

naprave, ki delujejo na teh območjih, in 

da zanje ne bi veljale minimalne zahteve, 

ki veljajo za vso Unijo. 

 

Predlog spremembe  4 

Predlog direktive 

Uvodna izjava 10 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(10) Da se zagotovi nadzor nad emisijami 

žveplovega dioksida, dušikovih oksidov in 

delcev v zrak, bi morala vsaka srednje 

velika kurilna naprava obratovati samo pod 

pogojem, da je vsaj registrirana pri 

pristojnem organu na podlagi obvestila 

upravljavca. 

(10) Da se zagotovi nadzor nad emisijami 

žveplovega dioksida, dušikovih oksidov in 

delcev v zrak, bi morala vsaka srednje 

velika kurilna naprava obratovati le, če je 

vsaj registrirana pri pristojnem organu ali ji 

je ta na podlagi obvestila upravljavca izdal 

dovoljenje. 

 

Predlog spremembe  5 

Predlog direktive 

Člen 2 – odstavek 2 – točka a 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(a) kurilne naprave, zajete v poglavju III 

ali IV Direktive 2010/75/EU; 

(a) kurilne naprave, zajete v Direktivi 

2010/75/ES; 

Obrazložitev 

Da bi preprečili dvojno ureditev, se ta direktiva ne bi smela uporabljati za kurilne naprave, ki 
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so zajete Direktivi 2010/75/EU. 

 

Predlog spremembe  6 

Predlog direktive 

Člen 2 – odstavek 2 – točka b 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(b) izdelke, povezane z energijo, ki so 

zajeti v izvedbenih ukrepih, sprejetih v 

skladu z Direktivo 2009/125/ES, kjer 

navedeni izvedbeni akti določajo mejne 

vrednosti emisij za onesnaževala, navedena 

v Prilogi II te direktive; 

(b) kurilne naprave, ki so zajete v 

izvedbenih ukrepih, sprejetih v skladu z 

Direktivo 2009/125/ES, kjer navedeni 

izvedbeni akti določajo mejne vrednosti 

emisij za onesnaževala, navedena v Prilogi 

II te direktive; 

 

Predlog spremembe  7 

Predlog direktive 

Člen 2 – odstavek 2 – točka c 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(c) naprave, v katerih se plinasti produkti 

zgorevanja uporabljajo za neposredno 

segrevanje, sušenje ali katero koli drugo 

obdelavo predmetov ali materialov; 

(c) naprave, v katerih se produkti 

zgorevanja uporabljajo za neposredno 

segrevanje, sušenje ali drugo obdelave 

predmetov ali materialov, npr. peči za 

ponovno segrevanje, peči za toplotno 

obdelavo; 

Obrazložitev 

Zaradi pravne varnosti bi bilo treba uporabiti isto opredelitev kot v členu 28 a) Direktive 

2010/75/EU o industrijskih emisijah. 

 

Predlog spremembe  8 

Predlog direktive 

Člen 2 – odstavek 2 – točka f a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (fa) kotle za predelavo v obratih za 

proizvodnjo papirne kaše; 
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Predlog spremembe  9 

Predlog direktive 

Člen 2 – odstavek 2 – točka f b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 (fb) kurilne naprave za proizvodnjo 

energije v rafinerijah mineralnega olja in 

plina, ki uporabljajo samo rafinerijska 

goriva ali rafinerijska goriva skupaj z 

drugimi gorivi; 

 

Predlog spremembe  10 

Predlog direktive 

Člen 2 – odstavek 2 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 2a. Ta direktiva se ne uporablja za 

raziskovalne dejavnosti, razvojne 

dejavnosti ali dejavnosti preizkušanja, 

povezane s srednje velikimi kurilnimi 

napravami. Države članice lahko določijo 

posebne pogoje za uporabo tega odstavka. 

 

 

Predlog spremembe  11 

Predlog direktive 

Člen 3 – točka 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(4) „delci“ pomeni delce, kakršne koli 

oblike, zgradbe ali gostote, razpršene v 

plinasti fazi pri pogojih na točki vzorčenja, 

ki se lahko po reprezentativnem odvzemu 

vzorca plina za analizo zberejo s 

filtriranjem pri določenih pogojih in ki po 

sušenju pri določenih pogojih ostanejo pred 

filtrom ali na filtru; 

(4) „prah“ pomeni delce katere koli oblike, 

zgradbe ali gostote, razpršene v plinasti 

fazi pri pogojih na točki vzorčenja, ki se 

lahko po reprezentativnem odvzemu 

vzorca plina za analizo zberejo s 

filtriranjem pri določenih pogojih in ki po 

sušenju pri določenih pogojih ostanejo pred 

filtrom ali na filtru; 

 (Sprememba velja za vse besedilo; če bo 

sprejeta, bodo potrebne ustrezne 
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prilagoditve v vsem besedilu.) 

Predlog spremembe  12 

Predlog direktive 

Člen 3 – točka 6 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(6) „obstoječa kurilna naprava“ pomeni 

kurilno napravo, ki je začela obratovati 

pred [1 leto po datumu prenosa]; 

(6) „obstoječa kurilna naprava“ pomeni 

kurilno napravo, ki je začela obratovati 

pred [leto dni po datumu prenosa] ali za 

katero je bilo izdano dovoljenje pred 

[datum prenosa] v skladu z nacionalno 

zakonodajo, če je naprava začela 

obratovati najpozneje [leto dni po datumu 

prenosa]; 

Predlog spremembe  13 

Predlog direktive 

Člen 3 – točka 16 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

(16) „obratovalne ure“ pomeni čas, izražen 

v urah, med katerim kurilna naprava 

izpušča emisije v zrak; 

(16) „obratovalne ure“ pomenijo čas, 

izražen v urah, ko kurilna naprava obratuje 

in izpušča v zrak emisije, razen obdobij 

zagona in ustavitve; 

Predlog spremembe  14 

Predlog direktive 

Člen 3 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Člen 3a 

 Agregacijska pravila 

 Države članice lahko za namene te 

direktive kombinacijo dveh ali več novih 

srednje velikih kurilnih naprav štejejo za 

eno samo srednje veliko kurilno napravo, 

pri čemer se njihove nazivne vhodne 

toplotne moči za namene izračuna skupne 

nazivne vhodne toplotne moči naprave 



 

PE546.728v03-00 10/21 AD\1058971SL.doc 

SL 

seštejejo, če: 

 – se odpadni plini teh naprav izpuščajo 

skozi skupen odvodnik ali 

 – bi se odpadni plini teh naprav ob 

upoštevanju tehničnih in gospodarskih 

dejavnikov lahko izpuščali skozi skupen 

odvodnik. 

Obrazložitev 

V stališču Sveta so predlagana obvezna agregacijska pravila. Komisija tega ni predlagala 

zaradi potencialnega velikega upravnega bremena. V nekaterih državah članicah pa ta 

pravila že obstajajo. S tem predlogom spremembe bi bila agregacijska pravila prostovoljna, 

torej bi jih države članice lahko še naprej uporabljale, ne bi pa bile v to prisiljene. 

 

Predlog spremembe  15 

Predlog direktive 

Člen 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Države članice sprejmejo ustrezne 

ukrepe, da zagotovijo, da srednje velike 

kurilne naprave obratujejo le, če so 

registrirane pri pristojnem organu. 

1. Države članice sprejmejo potrebne 

ukrepe za zagotovitev, da nobena nova 

srednje velika kurilna naprava ne obratuje 

brez dovoljenja ali registracije. 

 1a. Države članice sprejmejo potrebne 

ukrepe za zagotovitev, da od 1. januarja 

2025 nobena obstoječa srednje velika 

kurilna naprava z nazivno vhodno 

toplotno močjo nad 5 MW ne obratuje 

brez dovoljenja ali registracije.  

 Države članice sprejmejo potrebne ukrepe 

za zagotovitev, da od 1. januarja 2030 

nobena obstoječa srednje velika kurilna 

naprava z nazivno vhodno toplotno močjo 

5 MW ali manj ne obratuje brez 

dovoljenja ali registracije. 

2. Postopek registracije vključuje vsaj 

uradno obvestilo upravljavca za pristojni 

organ o obratovanju ali nameravanem 

obratovanju srednje velike kurilne naprave. 

2. Države članice opredelijo postopek za 

izdajo dovoljenj in registracijo. Ta 

vključuje vsaj obveznost upravljavca, da 

obvesti pristojni organ o obratovanju ali 

nameravanem obratovanju srednje velike 

kurilne naprave. 
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3. Uradno obvestilo upravljavca za vsako 

srednje veliko kurilno napravo vsebuje vsaj 

informacije iz Priloge I. 

3. Uradno obvestilo upravljavca za vsako 

srednje veliko kurilno napravo vsebuje vsaj 

informacije iz Priloge I. 

4. Pristojni organ registrira srednje veliko 

kurilno napravo v roku enega meseca po 

uradnem obvestilu upravljavca in o tem 

obvesti upravljavca. 

4. Pristojni organ registrira ali začne 

postopek izdaje dovoljenja za srednje 

veliko kurilno napravo v roku enega 

meseca po uradnem obvestilu upravljavca 

in o tem obvesti upravljavca. 

5. Obstoječe srednje velike kurilne naprave 

so lahko izvzete iz obveznosti uradnega 

obveščanja iz odstavka 2 pod pogojem, da 

so vse informacije iz odstavka 3 bile dane 

na voljo pristojnim organom. 

5. Obstoječe srednje velike kurilne naprave 

so lahko izvzete iz obveznosti uradnega 

obveščanja iz odstavka 2 pod pogojem, da 

so vse informacije iz odstavka 3 bile dane 

na voljo pristojnim organom. 

Navedene kurilne naprave se registrirajo do 

[trinajst mesecev po datumu prenosa]. 

Navedene kurilne naprave se registrirajo 

ali se jim izda dovoljenje [trinajst mesecev 

po datumu prenosa]. 

6. Za vsako srednje veliko kurilno napravo 

register, ki ga vodijo pristojni organi, 

vsebuje vsaj informacije iz Priloge I in 

katere koli informacije, pridobljene s 

preverjanjem rezultatov spremljanja ali 

drugimi preverjanji skladnosti iz členov 7 

in 8. 

6. Za vsako srednje veliko kurilno napravo 

register, ki ga vodijo pristojni organi, 

vsebuje vsaj informacije iz Priloge I in vse 

informacije, pridobljene s preverjanjem 

rezultatov spremljanja ali drugimi 

preverjanji skladnosti iz členov 7 in 8. 

 

Predlog spremembe  16 

Predlog direktive 

Člen 5 – odstavek 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 1a. Države članice lahko srednje velike 

kurilne naprave, ki so del obrata, zajetega 

v poglavju II Direktive 2010/75/EU, 

izvzamejo iz doseganja skladnosti z 

mejnimi vrednostmi emisij iz Priloge II in 

določbami člena 6 te direktive v zvezi s 

tistimi onesnaževali, za katera se 

uporabljajo mejne vrednosti emisij za te 

naprave v skladu s členoma 13(5) in 15(3) 

Direktive 2010/75/EU. 

Obrazložitev 

Kakor predlaga Svet, lahko države članice izvzamejo naprave, ki so del obrata, zajetega v 
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Direktivi 2010/75/EU. 

 

Predlog spremembe  17 

Predlog direktive 

Člen 5 – odstavek 1 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 1b. Mejne vrednosti emisij iz Priloge II se 

ne uporabljajo za srednje velike kurilne 

naprave na Kanarskih otokih, v 

francoskih čezmorskih departmajih ter na 

Madeira in Azorih. Države članice 

določijo mejne vrednosti emisij za te 

naprave, da bi zmanjšale njihove emisije v 

zrak ter morebitna tveganja za zdravje 

ljudi in okolje. 

 

Predlog spremembe  18 

Predlog direktive 

Člen 5 – odstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

2. Od 1. januarja 2025 emisije žveplovega 

dioksida, dušikovih oksidov in delcev v 

zrak iz obstoječe srednje velike kurilne 

naprave z nazivno vhodno toplotno močjo 

nad 5 MW ne presegajo mejnih vrednosti 

emisij iz dela 1 Priloge II. 

2. Od 1. januarja 2025 emisije žveplovega 

dioksida, dušikovih oksidov in delcev v 

zrak iz obstoječe srednje velike kurilne 

naprave z nazivno vhodno toplotno močjo 

nad 5 MW ne presegajo mejnih vrednosti 

emisij iz dela 1 Priloge II.  

Od 1. januarja 2030 emisije žveplovega 

dioksida, dušikovih oksidov in delcev v 

zrak iz obstoječe srednje velike kurilne 

naprave z nazivno vhodno toplotno močjo 

5 MW ali manj ne presegajo mejnih 

vrednosti emisij iz dela 1 Priloge II.  

Od 1. januarja 2030 emisije žveplovega 

dioksida, dušikovih oksidov in delcev v 

zrak iz obstoječe srednje velike kurilne 

naprave z nazivno vhodno toplotno močjo 

5 MW ali manj ne presegajo mejnih 

vrednosti emisij iz dela 1 Priloge II. 

Države članice lahko iz doseganja 

skladnosti z mejnimi vrednostmi emisij iz 

dela 1 Priloge II izvzamejo obstoječe 

srednje velike kurilne naprave, ki ne 

obratujejo več kot 500 obratovalnih ur na 

leto. V tem primeru se za naprave na trdna 

goriva uporablja mejna vrednost emisij 

Države članice lahko iz doseganja 

skladnosti z mejnimi vrednostmi emisij iz 

dela 1 Priloge II izvzamejo obstoječe 

srednje velike kurilne naprave, ki ne 

obratujejo več kot 1000 obratovalnih ur na 

leto kot tekoče povprečje v obdobju petih 

let. V tem primeru se za naprave na trdna 
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delcev v višini 200 mg/Nm³. goriva uporablja mejna vrednost emisij 

delcev v višini 200 mg/Nm³. 

 Do 1. januarja 2030 se lahko iz doseganja 

skladnosti z mejnimi vrednostmi emisij iz 

tega člena izvzamejo obstoječe srednje 

velike kurilne naprave z nazivno vhodno 

toplotno močjo nad 5 MW, če je vsaj 50 % 

proizvedene koristne toplote naprave – kot 

tekoče povprečje v obdobju petih let – 

dobavljene v obliki pare ali vroče vode v 

javno omrežje za daljinsko ogrevanje ali 

če je glavno gorivo trdna biomasa. 

Predlog spremembe  19 

Predlog direktive 

Člen 5 – odstavek 3 – pododstavek 2 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

Države članice lahko iz doseganja 

skladnosti z mejnimi vrednostmi emisij iz 

dela 2 Priloge II izvzamejo nove srednje 

velike kurilne naprave, ki ne obratujejo več 

kot 500 obratovalnih ur na leto. V tem 

primeru se za naprave na trdna goriva 

uporablja mejna vrednost emisij delcev v 

višini 100 mg/Nm³. 

Države članice lahko iz doseganja 

skladnosti z mejnimi vrednostmi emisij iz 

dela 2 Priloge II izvzamejo nove srednje 

velike kurilne naprave, ki ne obratujejo več 

kot 1000 obratovalnih ur na leto kot tekoče 

povprečje v obdobju petih let. V tem 

primeru se za naprave na trdna goriva 

uporablja mejna vrednost emisij delcev v 

višini 100 mg/Nm³. 

 

Predlog spremembe  20 

Predlog direktive 

Člen 5 – odstavek 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. Na območjih, ki ne dosegajo skladnosti z 

mejnimi vrednostmi kakovosti zraka iz 

Direktive 2008/50/ES, države članice za 

posamezne srednje velike kurilne naprave 

na navedenih območjih uporabijo mejne 

vrednosti emisij, ki temeljijo na ciljnih 

vrednostih v Prilogi III, ali strožje 

vrednosti, ki jih določijo države članice, 

razen če se Komisiji predloži dokaz, da bi 

4. Na območjih, ki ne dosegajo skladnosti z 

mejnimi vrednostmi kakovosti zraka iz 

Direktive 2008/50/ES, države članice za 

posamezne srednje velike kurilne naprave 

na navedenih območjih lahko uporabijo 

mejne vrednosti emisij, ki temeljijo na 

ciljnih vrednostih v Prilogi III, ali strožje 

vrednosti, ki jih določijo države članice, 

razen če bi uporaba takšnih mejnih 
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uporaba takšnih mejnih vrednosti emisij 

povzročila nesorazmerne stroške in da so 

bili v načrte za kakovost zraka, 

zahtevanimi v členu 23 Direktive 

2008/50/ES, vključeni drugi ukrepi, ki 

zagotavljajo skladnost z mejnimi 

vrednostmi kakovosti zraka. 

vrednosti emisij povzročila nesorazmerne 

stroške in so bili v načrte za kakovost 

zraka, zahtevane v členu 23 Direktive 

2008/50/ES, vključeni drugi ukrepi, ki 

zagotavljajo skladnost z mejnimi 

vrednostmi kakovosti zraka. 

 

Predlog spremembe  21 

Predlog direktive 

Člen 5 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Člen 5a 

 Odstopanje ob koncu življenjskega cikla 

 1. Države članice lahko obstoječe srednje 

velike kurilne naprave izvzamejo iz 

doseganja skladnosti z mejnimi 

vrednostmi iz delov 1a, 1b in 1c Priloge II 

ter zahtev glede spremljanja iz člena 6 in 

Priloge IV za obdobje petih let od 

veljavnih datumov iz člena 5(2), če se 

upravljavec srednje velike kurilne 

naprave s pisno izjavo, ki jo pošlje 

pristojnemu organu, zaveže, da naprava v 

petletnem obdobju ne bo delovala več kot 

11.000 obratovalnih ur in da bo po tem 

petletnem obdobju prenehala obratovati.  

 – Za srednje velike kurilne naprave z 

nazivno vhodno toplotno močjo 5 MW ali 

manj se pisna izjava pošlje pristojnemu 

organu do 1. januarja 2029, naprava pa 

preneha delovati najpozneje 31. decembra 

2034. 

 – Za srednje velike kurilne naprave z 

nazivno vhodno toplotno močjo več kot 5 

MW se pisna izjava pošlje pristojnemu 

organu do 1. januarja 2024, naprava pa 

preneha delovati najpozneje 31. decembra 

2029. 

 2. V petletnem obdobju iz odstavka 1 je 

upravljavec dolžan vsako leto predložiti 

pristojnemu organu evidenco 
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obratovalnih ur od datumov iz člena 5(2). 

 3. Če srednje velika kurilna naprava po 

petletnem obdobju iz odstavka 1 še vedno 

deluje, šteje za novo srednje veliko kurilno 

napravo. 

 

Predlog spremembe  22 

Predlog direktive 

Člen 5 b (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Člen 5b 

 Energetska učinkovitost 

 1. Države članice sprejmejo ukrepe za 

spodbujanje večje energetske učinkovitosti 

srednje velikih kurilnih naprav. 

 2. Komisija do 31. decembra 2016 določi 

minimalne standarde energetske 

učinkovitosti za srednje velike kurilne 

naprave v skladu z najboljšimi 

razpoložljivimi tehnikami. 

 3. Komisija sporoči rezultate ocene 

Evropskemu parlamentu in Svetu, po 

potrebi skupaj z zakonodajnim predlogom, 

v katerem določi ravni energetske 

učinkovitosti za nove srednje velike 

kurilne naprave, ki bodo veljale od 1. 

januarja 2020. 

 

Predlog spremembe  23 

Predlog direktive 

Člen 6 – odstavek 4 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

4. Za srednje velike kurilne naprave, ki 

uporabljajo sekundarno opremo za 

zmanjšanje emisij, da dosežejo mejne 

vrednosti emisij, se obratovanje navedene 

opreme spremlja neprekinjeno, rezultati 

4. Za srednje velike kurilne naprave, ki 

uporabljajo sekundarno opremo za 

zmanjšanje emisij, da dosežejo mejne 

vrednosti emisij, se dejansko neprekinjeno 

obratovanje te opreme dokaže in 
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pa se evidentirajo. evidentira. 

 

Predlog spremembe  24 

Predlog direktive 

Člen 8 – odstavek 4 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 4a. Podatki, navedeni v odstavku 2, se 

dajo na razpolago lokalnim in 

regionalnim oblastem območja, kjer je 

srednje velika kurilna naprava. 

 

Predlog spremembe  25 

Predlog direktive 

Člen 12 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Člen 12a 

 Pregled 

 Mejne vrednosti emisij za nove srednje 

velike kurilne naprave Komisija pregleda 

leta 2025, za nove in obstoječe pa leta 

2035. Po tem se pregled opravi vsakih 

deset let. Pri pregledu se upoštevajo 

najboljše razpoložljive tehnologije, izvede 

pa se v povezavi z [Direktivo (EU) .../...*]. 

 _____________ 

 *UL: vstaviti ustrezno številko, naslov in 

referenco iz dokumenta COD 2013/0443. 

Obrazložitev 

Pri tako dolgih časovnih obdobjih je treba direktivo redno pregledovati, da se upošteva 

tehnološki napredek. 

 

Predlog spremembe  26 

Predlog direktive 

Člen 16 – odstavek 1 – pododstavek 1 
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

1. Države članice sprejmejo zakone in 

druge predpise, potrebne za uskladitev s to 

direktivo, najpozneje do [datum: 1,5 leta 

po začetku veljavnosti]. Besedila 

navedenih predpisov takoj sporočijo 

Komisiji. 

1. Države članice sprejmejo zakone in 

druge predpise, potrebne za uskladitev s to 

direktivo, najpozneje do [datum: 18 leti po 

začetku veljavnosti]. Besedila navedenih 

predpisov takoj sporočijo Komisiji. 

 

Predlog spremembe  27 

Predlog direktive 

Priloga II – del 1 – točka 1 

 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija 

1. Mejne vrednosti emisij (mg/Nm³) za srednje velike kurilne naprave, ki niso motorji in 

plinske turbine 

Onesnaževa

lo 

Trdna 

biomasa 

Druga trdna 

goriva 

Tekoča 

goriva (razen 

težkega 

kurilnega 

olja) 

Težko kurilno 

olje 

Zemeljski 

plin 

Plinasta 

goriva (razen 

zemeljskega 

plina) 

SO2 200 400 170 350 – 35 

NOX 650 650 200 650 200 250 

Delci 30(1) 30 30 30 – – 

__________________ 

(1) 45 mg/Nm3 za naprave z vhodno toplotno močjo manj kot ali enako 5 MW. 

 

Predlog spremembe 

1. Mejne vrednosti emisij (mg/Nm3) za obstoječe srednje velike kurilne naprave s skupno 

nazivno vhodno toplotno močjo med 1 in 5 MW. Naprave, ki niso motorji in plinske 

turbine 

Onesnaževalo Trdna 

biomasa 

Druga 

trdna 

goriva 

Tekoča 

goriva 

(razen 

težkega 

kurilnega 

olja) 

Težko 

kurilno olje 

Zemeljski 

plin 

Plinast

a 

goriva 

(razen 

zemeljs

kega 

plina) 
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SO2  200(1)(2) 400 –  350 –  200(3)  

NOx  650  650  200  650  250  250  

Prah  50(4)  50(4)  –  50  –  –  

__________________ 

(1) Vrednost se ne uporablja za naprave, ki uporabljajo izključno lesno trdno biomaso. 

(2) 300 mg/Nm3 v primeru naprav na slamo.  

(3) 400 mg/Nm³ v primeru nizkokaloričnih plinov iz koksarn (železarska in jeklarska 

industrija).  

(4) Do 1. 1. 2035: 150 mg/Nm3.  

1a. Mejne vrednosti emisij (mg/Nm3) za obstoječe srednje velike kurilne naprave s skupno 

nazivno vhodno toplotno močjo nad 5 MW. Naprave, ki niso motorji in plinske turbine 

Onesnažev

alo 

Trdna 

biomasa 

Druga 

trdna 

goriva 

Tekoča 

goriva 

(razen 

težkega 

kurilnega 

olja) 

Težko 

kurilno 

olje 

Zemeljski 

plin 

Plinasta goriva 

(razen 

zemeljskega 

plina) 

SO2  200 (2) (3)  400   350 –  35 (1) (4)  

NOX  650  650  200 650  250  250  

Prah 30 (5)  30 (5)   30  –  –  

__________________ 

(1) 400 mg/Nm³ v primeru nizkokaloričnih plinov iz koksarn in 200 mg/Nm³ v primeru 

nizkokaloričnih plinov iz plavžev (železarska in jeklarska industrija).  

(2) Vrednost se ne uporablja za naprave, ki uporabljajo izključno lesno trdno biomaso. 

(3) 300 mg/Nm3 v primeru naprav na slamo.  

(4) 170 mg/Nm³ v primeru bioplina. 

(5) 50 mg/Nm³ v primeru naprav s skupno nazivno vhodno toplotno močjo med 5 in 20 

MW. 

 

Predlog spremembe  28 

 

Predlog direktive 

Priloga II – del 2 – točka 1 – uvodni del 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija 

1. Mejne vrednosti emisij (mg/Nm³) za srednje velike kurilne naprave, ki niso motorji in plinske turbine 
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Predlog spremembe 

1. Mejne vrednosti emisij (mg/Nm3) za nove srednje velike kurilne naprave s skupno nazivno vhodno 

toplotno močjo med 1 in 50 MW. Naprave, ki niso motorji in plinske turbine 

 

Predlog spremembe  29 

Predlog direktive 

Priloga IV – točka 3 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

3. Prva meritev se opravi v roku treh 

mesecev po registraciji naprave. 

3. Prva meritev se opravi v roku šestih 

mesecev po odobritvi ali registraciji 

naprave ali datumu začetka obratovanja, 

kar je pozneje. 

Obrazložitev 

V predlogu Komisije je rok za preizkušanje emisij naprave po registraciji zelo kratek. To bo 

povzročilo veliko povpraševanje po preizkušanju v ključnih trenutkih (npr. leta 2025 in leta 

2030, ko bo treba obstoječe naprave registrirati in bodo morale biti skladne z mejnimi 

vrednostmi emisij. Zato menimo, da je potrebna dodatna prožnost glede datuma prvega 

preizkušanja. 

 

Predlog spremembe  30 

Predlog direktive 

Priloga IV – točka 5 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 5a. Države članice lahko kot nadomestno 

možnost za periodične meritve iz točke 1 

zahtevajo stalne meritve.  

 V primeru stalnih meritev se 

avtomatizirani merilni sistemi vsaj enkrat 

na leto kontrolirajo z vzporednimi 

meritvami z referenčnimi metodami, 

upravljavec pa pristojni organ obvesti o 

rezultatih kontrol. 
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Predlog spremembe  31 

Predlog direktive 

Priloga IV – del 1 a (novo) 

 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe 

 Ocena skladnosti 

 1. V primeru periodičnih meritev se šteje, 

da so mejne vrednosti emisij iz člena 5 

upoštevane, če rezultati vsake serije 

meritev ali drugih postopkov, opredeljenih 

in določenih v skladu s predpisi, ki so jih 

določili pristojni organi, ne presegajo 

ustrezne mejne vrednosti emisij. 

 2. V primeru stalnih meritev se skladnost 

z mejnimi vrednostmi emisij iz člena 5 

ocenjuje, kot je določeno v točki 1 dela 4 

Priloge V k Direktivi 2010/75/EU. 

 Validirane povprečne vrednosti se 

določijo v skladu s točkama 9 in 10 dela 3 

Priloge V k Direktivi 2010/75/EU. 

 Pri izračunu povprečnih vrednosti emisij 

se ne upoštevajo vrednosti, izmerjene v 

obdobjih iz člena 5(6) in 5(7) ter ob 

zagonu in ustavitvi.  
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